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TRADE AGREEMENT BETWEEN THE GOVERN-
MENT OF JAPAN AND THE IMPERIAL GOVERN-
MENT OF IRAN

The Government of Japan and the Imperial Govern-
ment of Iran, being desirous of expanding and strength-
ening trade relations between the two countries, have
agreed to apply, within the scope of the laws and regu-
lations in force in the respective countries, the following

provisions :
Article 1

The two Governments shall endeavour to increase
the volume of trade between the two countries and to

maintain its level as high as possible.
Article 11

The Government of either country shall accord, in
respect of the issue of import and export licenses and

the customs and other duties, to the commodities of the

{ other country u treatment no less favourable than that

accorded to other foreign countries.

Article III
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For the implementation of the present Agreement,
commodities produced or manufactured in and exported
from Japan to Iran shall be considered as Japanese com-
modities while commodities produced or manufactured in
and exported from Iran to Japan shall be considered as

Iranian commodities.
Article 1V

The payments relative to the trade to be made under
the present Agreement and the other payments shall be
effected in convertible currencies, in accordance with the
laws and regulations concerning control of foreign ex-

change in force in the respective countries.
Article V

In case both of the two Governments become parties

to the General Agreement on Tariffs and Trade, they
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shall cooperate in normal relations within the framework

of the said Agreement.

KK Article VI
R iEE 1) QERINQ MK IR M A0 2 R 7 W&ﬁm@\. 8K In order to facilitate the implementation of the present
QEEl

Agreement, the two Governments shall consult each other
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EROX LA i | ROKECOEKIEL <" QS | as and when necessary and also review the working of

HOHEEY O L RS20 A4e° ‘ the present Agreement after six months from the coming
into force of the present Agreement on the request of

either Government.

WK Article VIT
DRI WO RNNMOmYBRNHD | HER The present Agreement shall come into force on the
REEAe® 1 QRBINE” B duimy < O vwau0y) | date of its signature and shall be valid for a period of

$EIY Q BB X 4 0 1) A A Y Au0R° one year. It may be extended by mutual agreement for
a further specified period.

R B Dm 1 fm i (NN s g | Done at Tehran, in duplicate in the English language,
S A B R this twelfth day of July 12, 1964.
IR EEEC 241 For the Government IFor the Imperial Government
Wbk of Japan: of Iran:
(Signed) (Signed)
Yoshimitsu Ando A.N. alikhani
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(Japanese note)

Tehran, July 12th, 1964
Excellency,

On the occasion of signing the Trade Agreement
between the Government of Japan and the Imperial
Government of Iran today, I have the honour to confirm,
on behalf of my Government, the undersianding reached
between the representatives of the two Governments that,
in application of the provisions of Article 1I of the said
Agreement, the Government of each country will, within
the scope of the existing laws and regulations concerning
the customs duties, take steps to apply the lowest customs
rates to the commodities of the other country during the
period of validity of the said Agreement.

I should be much obliged if Your Excellency would
be good enough to confirm the foregoing on behalf of
your Government.

1 should also like to confirm that this letter is a part
of the arrangements negotiated at the talk held in Tehran
which led to the conclusion of the Trade Agreement
signed today.

I avail myself of this opportunity to renew to Your
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Excellency the assurances of my highest consideration.

Yoshimitsu Ando
Ambassador of Japan
(Signed) Yoshimitsu Ando

His Excellency
Dr. A.N. Alikhani

Minister of Economy of Iran

(Iranian note)
Tehran, July 12th, 1964
Excellency,
I have the honour to acknowledge receipt of Your

Excellency’s note of today’s date which reads as follows :

“(Japanese Note)”’

I have the honour to confirm the foregoing on behalf
of my Government.

I avail myself of this opportunity to renew to Your
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Excellency the assurances of my highest consideration.

Dr. A. N. Alikhani
Minister of Economy of Tran
(Signed) A.N. Alikhani

His Excellency
Mr. Yoshimitsu Ando

Ambassador of Japan

(Iranian note)

Tehran, July 12th, 1964
Excellency, :

On the occasion of signing the Trade Agreement
between the Imperial Government of Iran and the Govern-
ment of Japan today, I have the honour to inform Your
Excellency that the Cabinet Decree No. 1716 dated April
29nd, 1963 has been abolished by the Law on aid to the
development of export of certain exportable goods.

I should like to confirm that this letter is a part of

the arrangements negotiated at the talk held in Tehran
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which led to the conclusion of the Trade Agreement
signed today.
I avail myself of this opportunity to renew to Your

Excellency the assurances of my highest consideration.

Dr. A. N. Alikhani
Minister of Economy of Iran

(Signed) A. N. Alikhani

His Excellency
Mr. Yoshimitsu Ando

Ambassador of Japan
(Japanese note)

Tehran, July 12, 1964

Excellency,
I have the honour to acknowledge receipt of Your

Excellency’s note of today’s date which reads as follows :
“(Iranian note)’’

I avail myself of this opportunity to renew to Your

Excellency the assurances of my highest consideration.
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Ambassador of Japan
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Dr. A.N. Alikhani
Minister of Economy of Iran
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